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Flessibilita

Vik & una scrivania regolabile
in altezza elettricamente,
che ben si inserisce in spazi
coworking e uffici dove
benessere e flessibilita
lavorativa sono sempre al

centro.
Vik is an electrically Vik est un bureau réglable Vik es un escritorio ajustable
height-adjustable desk that en hauteur électriquement, en altura eléctricamente,
fits well in coworking spaces idéal pour les espaces de ideal para espacios de
and offices where wellness coworking et les bureaux coworking y oficinas donde
and work flexibility are ou le bien-étre et la flexibilité el bienestar y la flexibilidad
always at the forefront. de travail sont toujours laboral siempre son una

prioritaires. prioridad.



Altezze

Vik & disponibile come singola
scrivania oppure bench, in entrambe
le versioni sempre a elevazione 2
step e con pulsantiera che puo
memorizzare fino a 4 altezze.




Heights

Vik is available as a single desk or
bench workstation, both featuring a
2-stage height-adjustable frame and
a hand switch that can store up to 4
height settings.

Hauteurs

Vik est disponible en version bureau
individuel ou en bench, avec dans les
deux versions un systeme de levage
a 2 niveaux et un clavier pouvant
mémoriser jusqu’a 4 hauteurs.

Alturas

Vik esta disponible como escritorio
individual o bench, ambas versiones
con un sistema de elevacion de 2
pasos y un mando de control que
puede memorizar hasta 4 alturas.

L160 P 80H 67 -129cm |W 63" D 31 1/2" H 26 1/2" - 50 3/4"
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Funzionalita

Ognuno ha il suo modo preferito di
lavorare. La possibilita di operare
(anche) in piedi dalla propria
postazione & una richiesta sempre
piu diffusa. Vik ¢ la risposta giusta.

Functionality

Everyone has their own preferred
way of working. The possibility of
(also) standing while working is an
increasingly common request. Vik is
the right answer.

Fonctionnalité

Chacun a sa fagon préférée de
travailler. La possibilité de travailler
(méme) debout a son poste est une
demande de plus en plus répandue.
Vik est la réponse idéale.

Funcionalidad
e s o : 2 Cada uno tiene su manera preferida
Scrivania | Desk | Bureau | Mesa Fin. MN, EB —— e 3 e e - = e de trabajar. La posibilidad de trabajar
L160P80H 67 -129cm |W 63" D 31 1/2" H26 1/2" - 50 3/4" ; S - ety : = ; ' . . .
e (incluso) de pie en su propia estacion
es una demanda cada vez mas
comun. Vik es la respuesta correcta.




Scrivania | Desk | Bureau | Mesa Fin. ML, EN
L160P80H 67 - 129 cm | W 63" D 31 1/2" H 26 1/2" - 50 3/4"




NEW YORK

Bench | Bench | Bench | Bench Fin. ML, EN, MQ
L140P 170 H 67 - 127 cm |W 55 1/8" D 67" H 26 1/2" - 50"

14 15



Bench | Bench | Bench | Bench Fin. ML, EN, MQ
L140P 170H 67 - 127 cm | W 55 1/8" D 67" H 26 1/2" - 50"
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Personalita

Il top della postazione € da 1,8 cm

€ puo essere personalizzato in tutte
le finiture melaminiche standard. La
struttura, invece, e di colore bianco

oppure nero.

Personality

The desktop is 1,8 cm (3/4") thick
and can be customised in all standard
melamine finishes. The frame, on the
other hand, is available in white or
black.

Personnalité

Le plateau a une épaisseur de 1,8 cm
et peut étre personnalisé dans toutes

les finitions mélaminées standard. La

structure, quant a elle, est disponible

en blanc ou en nair.
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Personalidad

El sobre del escritorio tiene un grosor
de 1,8 cm y se puede personalizar
en todos los acabados de melamina
estandar. La estructura, en cambio,
esta disponible en color blanco o

negro.
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Bench | Bench | Bench | Bench Fin. MV, EN, DG | MH, MK, EB
L160P 170H 67 - 127 cm | W 63" D 67" H 26 1/2" - 50"
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Scrivania | Desk | Bureau | Mesa Fin. ML, EN
L160P 80 H 67 - 129 cm |W 63" D 31 1/2" H 26 1/2" - 50 3/4"
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Linearita

Linee rette e pulite definiscono

la forma di Vik, in tutte le sue
declinazioni. Tratti che donano un
elegante ordine all’intero ambiente
di lavoro in cui scrivanie e bench
sSOoNo inseriti.

Linearity

Straight, clean lines define the shape
of Vik in all its variations. They confer
order and elegance to the entire
workspace where desks are placed.

Linéarité

Des lignes droites et épurées
définissent la forme de Vik dans toutes
ses déclinaisons. Ces lignes apportent
un ordre élégant a I'ensemble de
I'espace de travail ou sont intégrés
bureaux et bancs.

Linearidad

Lineas rectas y limpias definen la
forma de Vik en todas sus variantes.
Estos trazos aportan elegancia y
orden a todo el entorno de trabajo en
el que se insertan escritorios y bench.
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Bench | Bench | Bench | Bench Fin. ML, EN, MQ
L160P 170 H67 - 127 cm |W 63" D 67" H 26 1/2" - 50"
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Versatilita

Vik, con il suo stile essenziale,

Si sposa al meglio con ambienti
variegati e pud essere reso ancor
pit funzionale con la scelta di
accessori quali screen divisori

e frontali, modesty, passacavi,
vertebre a terra e top access, oltre
a una giunzione (staffa) per tenere
insieme due bench.

Versatility

Vik, with its minimalist style, adapts
seamlessly to different environments
and can become even more functional
with the wide choice of accessories
such as front screens, modesty panel,
cable grommets, cable ducts and

top access, as well as a joining kit to
connect two bench desks together.

Polyvalence

Avec son style essentiel,

Vik s’integre parfaitement dans des
environnements variés et peut étre
rendu encore plus fonctionnel grace
au choix d’accessoires tels que des
écrans de séparation et frontaux,
voile de fond, des passe-cables,
des colonnes vertébrales au sol, des
prises d’acces supérieures, ainsi
qu’un support pour assembler deux
benchs.

Versatilidad

Con su estilo esencial, Vik se adapta
perfectamente a ambientes variados
y puede volverse aun mas funcional
con la seleccion de accesorios como
separadores divisorias frontales,
faldon pasacables y vértebras, asi
como un kit de unién para unir dos
bench.

Bench | Bench | Bench | Bench Fin. ML, EN, MQ
L140P170H 67 - 127 cm |W 55 1/8" D 67" H 26 1/2" - 50"




Bench | Bench | Bench | Bench Fin. ML, EN, MK, DH
L160P 170H 67 - 127 cm |W 63" D 67" H 26 1/2" - 50"
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Dettagli

| piani da 120 cm sono perfettamente
allineati con il bordo della struttura.

| piani da 140, 160 e 180 cm
presentano invece uno sbalzo di 3,5 cm
e quellida 200 cm di 13 cm.

Details

The 120 cm (47 1/4") tops are perfectly flush with
the edge of the frame. The 140 (55 1/8"),

160 (63"), and 180 (70 7/8") cm tops, on the
other hand, have a 3,5 cm (1 3/8") overhang and
the 200 cm tops (78 3/4") have a 13 cm (5 1/8")
overhang.

Détails

Les plateaux de 120 cm sont parfaitement alignés
avec le bord de la structure. Cependant, les
plateaux de 140, 160 et 180 cm présentent un
débord de 3,5 cm, tandis que ceux de 200 cm
ont un débord de 13 cm.

Scrivania | Desk | Bureau | Mesa Fin. ML, EN

Detall
L 120 | W 47 1/4" etalles

Los tableros de 120 cm estan perfectamente
alineados con el borde de la estructura.

Sin embargo, los tableros de 140, 160 y 180 cm
sobresalen de 3,5 cm, mientras que los de

200 cm sobresalen de 13 cm.

72 — §7/8"

3,6 -7%23/8"
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Scrivania | Desk | Bureau | Mesa Fin. ML, EN

L 140 - 160 - 180 | W 55 1/8" - 63" - 70 7/8" Scrivania | Desk | Bureau | Mesa Fin. ML, EN

L 200 | W 78 3/4"

32 33




Anticollisione

Vik presenta un sistema di
anticollisione con sensibilita regolare.
Al contatto con un ostacolo la
struttura arresta immediatamente la
salita oppure la discesa, garantendo
la sicurezza del prodotto e dei suoi
fruitori.

Anticollision

Vik features an anti-collision system with
adjustable sensitivity. Upon contact with an
obstacle, the structure immediately stops
moving up or down, ensuring the safety of
both the product and its users.

Scrivania | Desk | Bureau | Mesa Fin. ML, EN
L160P 80H 67 - 129 cm |W 63" D 31 1/2" H 26 1/2" - 50 3/4"

Anticollision

Vik est équipé d’un systeme
anti-collision a sensibilité réglable.
Au contact d’'un obstacle, la
structure s’arréte immédiaterment
dans sa montée ou sa descente,
garantissant la sécurité du produit et
de ses utilisateurs.
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Anticolision

Vik cuenta con un sistema de
anti-colision con sensibilidad ajustable.
Al contacto con un obstaculo, la
estructura detiene inmediatamente su
ascenso o descenso, garantizando

la seguridad del producto y de sus
usuarios.



Elettrificazione

Elementi come passacavi, canaline

portacavi e accessori elettrificati
danno ulteriore funzionalita e
versatilita all’intera collezione.

Electrification

[tems such as cable grommets,
cable trays, and electrified
accessories add further
functionality and versatility to the
entire collection.

Electrification

Des accessoires comme les
passe-cables, les goulottes et les
accessoires pour I'électrification
ajoutent une fonctionnalité et une
polyvalence supplémentaires a
I'ensemble de la collection.

36

Electrificacién Elementos
como pasacables, canaletas
y accesorios electrificados
brindan mayor funcionalidad y

versatilidad a toda la coleccion.

Disassembly

The system is easily assembled and, if
necessary, just as easily disassembled.
The top can be easily replaced over
time. Vik is shipped unassembled,

with particular attention to minimizing
packaging: the metal parts, electrical
components, and hardware are packed
in a separate box from the top.

Durabilité

Le systeme est facilement modulable
et, si nécessaire, tout aussi simple

a démonter. Le plateau peut étre
facilement remplacé au fil du temps.
Vik est expédié démonté, avec une
attention particuliere a la réduction
des emballages: la partie structurelle
métallique, les composants électriques
et la quincaillerie sont placés dans un
colis séparé du plateau.

37

Disassemblabilita

Il sistema & facilmente
componibile e, se necessario,
egualmente disassemblabile.

Il piano puo essere facimente
sostituito nel tempo. Vik viene
spedito smontato, con una
particolare attenzione al consumo
di imballi: la struttura in metallo,

i componenti elettrici e la
ferramenta sono inseriti in un collo
separato dal piano.

4.

Desensamblaje

El sistema es faciimente configurable

y, Si es necesario, igual de sencillo

de desmontar. El sobre puede ser
sustituido facilmente con el tiempo. Vik
se envia desmontado, con especial
atencion a la reduccion del embalaje: la
estructura metdlica, los componentes
eléctricos y los herrajes se colocan en
un bulto separado del tablero.



Piano | Desk top | Plateau | Sobre
Spessore 1,8 cm | 1,8 cm (3/4") thick | 1,8 cm d'épaisseur | 1,8 cm de espesor

Melaminico

Melamine | Mélaminé | Melaminico

Scrivania | Desk | Bureau | Escritorio

€

g § 2 step

Y <] 2 steps

! s 2 niveaux
o 0

© N~ 2 step

T ©

L 120/140/160/180/200 - P 80 cm

Bench | Bench | Bench | Bench

5

~ g 2 step
S ~ 2 steps
~ o 2 niveaux
;’ s 2 step

L 120/140/160/180/200 - P 170 cm

Finiture | Finishes | Finitions | Acabados

MEL
Melaminico

Melamine | Mélaminé | Melamina

Rovere moro
Dark oak

Chéne foncé
Roble oscuro

TES

Tessuto
Falboric | Tissu | Tejido

Verde primavera
Spring green

Vert printemps
Verde primavera

Terracotta
Terracotta
Terracotta
Terracota

Noisette
Noisette
Noisette
Noisette

Noce scuro
Dark walnut
Noyer foncé
Nogal oscuro

Grigio chiaro
Light grey

Giris clair

Gris claro

Salvia
Sage
Sauge
Salvia

Nickel
Nickel
Niquel

Blu notte
Night blue
Bleu nuit
Azul noche

Rovere grigio
Grey oak

Chéne gris

Roble gris

Noce Canaletto
Canaletto Walnut
Noyer Canaletto
Nogal Canaletto

Ardesia
Ardesia
Ardesia

Arancio
Orange
Orange
Naranja

Ardesia
Ardesia
Ardesia
Pizarra

Rovere chiaro
Light oak

Chéne clair

Roble claro

Bianco rigato

Rippled effect white

Blanc avec rayures en sérigraphie
Blanco rayado

Blu avio
Avio blue
Bleu avio
Azul avio

Rovere americano
American oak

Chéne américain

Roble americano

MG

Grigio rigato

Rippled effect grey

Gris avec rayures en sérigraphie
Gris rayado

=)

Acquamarina
Aquamarine
Aiugu




EPX
Epossidico
Epoxy | Epoxy | Epoxi

EB
Bianco Nero
White Black
Blanc Noir
Blanco Negro

Applicazioni finiture
Finish application | Application finitions | Applicacion acabados

Piano Screen Struttura
Top Screen Structure
Plateau Ecran Structure
Sobre Panel Structura
Le finiture contenute nella stampa sono puramente indicative e non sono di riferimento per le forniture del prodotto
Due to the printing process, finishes shown in this document are for illustration only. The finish on the final item may differ slightly from the printed illustration

Les finitions contenues dans I'impression sont purement indicatives et ne sont pas pertinentes pour les fournitures du produit
Los acabados contenidos en la impresién son puramente indicativos y no son de referencia para los suministros del producto
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Ambiente e sicurezza

Environment and safety | Environnement et sécurité | Medio ambiente y seguridad

Ecologia: Alea utilizza per i suoi prodotti e i suoi imballi materiali facilmente separabili € riciclabili. (Immagine 1)

Catena Di Custodia (CoC): Su richiesta, Alea realizza prodotti con pannelli provenienti da foreste gestite in modo
responsabile e da fonti controllate, certificati secondo la Catena di Custodia FSC® (License Code FSC-C118323).
(Immagine 2)

Emissioni Di Formaldeide: | nostri prodotti sono realizzati con materiali conformi ai requisiti di emissione di
formaldeide previsti dal Regolamento (UE) 2023/1464 (Restrizione REACH n. 77). | pannelli a base legno utilizzati
soddisfano i requisiti della Classe EO05 e sono conformi ai requisiti CARB Phase 2 / EPA TSCA Title VI.

La documentazione tecnica e disponibile su richiesta.

Sistemi di Gestione Certificati Qualita-Ambiente-Sicurezza: Alea opera secondo sistemi di gestione conformi ai
principali standard internazionali Immagine 3):

ISO 9001 per garantire processi efficienti e il miglioramento continuo.

ISO 14001 volto a monitorare e ridurre gli impatti ambientali delle attivita aziendali.

ISO 45001 finalizzato alla tutela dei lavoratori e alla prevenzione dei rischi.

Attestazioni di prodotto: Documentazione tecnica, rapporti di prova e certificazioni sono disponibili su richiesta per
prodotti e materiali testati presso enti accreditati. (Immagine 4)

Eco-friendly: Alea uses easily separable and recyclable materials for its products and packaging. (Image 1)

Chain of Custody (CoC): Upon request, Alea manufactures products using panels sourced from responsibly managed forests and
controlled sources, certified according to the FSC® Chain of Custody (License Code FSC-C118323). (Image 2)

Formaldehyde Emissions: Our products are made using materials that comply with the formaldehyde emission requirements of
Regulation (EU) 2023/1464 (REACH Restriction No. 77). The wood-based panels used meet the requirements of the EO5 emission
class and comply with the CARB Phase 2 and EPA TSCA Title VI requirements. Technical documentation is available upon request.

Certified Quality, Environmental & Occupational Health and Safety Management Systems:

Alea’s management systems are certified in accordance with the following international standards (Image 3):
ISO 9001 - ensuring efficient processes and continuous improvement.

ISO 14001 - monitoring and reducing the environmental impacts of the company’s activities.

ISO 45001 - protecting workers’ health and safety while preventing occupational risks.

Product Certifications: Technical documentation, test reports, and certifications are available upon request for products and
materials tested by accredited certification and testing bodies. (Image 4)

— QIEWEBER
® K Q
VA \IM
y STLTL
hele CERTIFIED @ GIORDANO
AT, k FSC® C118323 MANAGEMENT YSTEM
ecaypac B COSMOB
! 2. 4,
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Ambiente e sicurezza

Environment and safety | Environnement et sécurité | Medio ambiente y seguridad

Ecologie: Alea utilise pour ses produits et ses emballages des matériaux facilement séparables et recyclables. (Image 1)

Chaine de contréle (CoC) : Sur demande, Alea fabrique des produits réalisés avec des panneaux issus de foréts gérées
de maniere responsable et de sources contrlées, certifiés conformément a la chaine de contréle FSC® (Code de licence
FSC-C118323). (Image 2)

Emissions de formaldéhyde : Nos produits sont fabriqués avec des matériaux conformes aux exigences relatives aux émissions
de formaldéhyde définies par le Reglement (UE) 2023/1464 (restriction REACH n° 77).

Les panneaux a base de bois utilisés répondent aux exigences de la classe E05 et sont conformes aux normes CARB Phase 2 et
EPA TSCA Title VI.

La documentation technique est disponible sur demande.

Systémes de management certifiés — Qualité, Environnement et Sécurité : Alea applique des systemes de management
conformes aux principales normes internationales (Image 3) :

ISO 9001 - pour garantir des processus efficaces et une amélioration continue.

ISO 14001 - pour surveiller et réduire les impacts environnementaux des activités de I'entreprise.

ISO 45001 - pour assurer la protection des travailleurs et la prévention des risques.

Certifications produit : La documentation technique, les rapports d’essais et les certifications sont disponibles sur demande pour
les produits et les matériaux testés par des organismes accrédités. (Image 4)

Ecologia: Alea utiliza para sus productos y embalajes materiales faciimente separables y reciclables. (Imagen 1)

Cadena de Custodia (CoC): Previa solicitud, Alea fabrica productos con paneles procedentes de bosques gestionados de forma
responsable y de fuentes controladas, certificados segun la cadena de custodia FSC® (cddigo de licencia FSC-C118323). (Imagen 2)

Emisiones de formaldehido: Nuestros productos estan fabricados con materiales que cumplen los requisitos sobre emisiones de
formaldehido establecidos en el Reglamento (UE) 2023/1464 (Restriccion REACH n.° 77). Los paneles a base de madera utilizados
cumplen los requisitos de la Clase E05 y se ajustan a los requisitos de la Fase 2 de CARB y del Titulo VI de la ley TSCA de la EPA.
La documentacion técnica esta disponible previa solicitud.

Sistemas de gestidn certificados de calidad, medio ambiente y seguridad: Alea opera segun sistemas de gestion que
cumplen con las principales normas internacionales (Imagen 3):

ISO 9001 para garantizar procesos eficientes y la mejora continua.

ISO 14001 destinada a supervisar y reducir el impacto medioambiental de las actividades de la empresa.

ISO 45001 destinada a la proteccion de los trabajadores y a la prevencion de riesgos.

Certificados de producto: La documentacion técnica, los informes de ensayo y las certificaciones estan disponibles previa
solicitud para los productos y materiales sometidos a ensayo en organismos acreditados. (Imagen 4)
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ALEA HQ AND SHOWROOM: Via Col de Rust, 19 - 33070 Sarone di Caneva (PN), Italia - tel +39 0434 777333
www.aleaoffice.com - email info@aleaoffice.com MILAN SHOWROOM: Via A. di Tocqueville, 12 - 20154 Milano, Italia - email milano@aleaoffice.com
PARIS SHOWROOM: TOUR EMBLEM - Paris la Défense, 7 Allee de I'Arche - 92400 Courbevoie, France - email france@aleaoffice.com
LONDON SHOWROOM: 50-54 Clerkenwell Road - London, EC1M 5PS - email ukoffice@aleaoffice.com NEW YORK SHOWROOM: 25W, 31st
Street, #9 - New York, NY 10001, USA - tel +1 305 4701200 - email info@alea-usa.com MIAMI SHOWROOM: Midtown 2, 3449 NE 1st Avenue
L.-32 - Miami, FL 33137, USA - tel +1 305 4701200 - email info@alea-usa.com



